Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 47

ZOOIA ZEIPAX MZ’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
David and Solomon display gifted kingship shadowed by compromise and The Greek text of Sirach 47 follows the standard critical text of the
fracture. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Moves from David to Solomon and then to the divided
monarchy. David is celebrated as warrior, poet, liturgical organizer, and
covenant king whose sins were forgiven and whose horn was exalted.
Solomon receives an extended encomium for wisdom, peace, temple-
building, fame, and literary brilliance, but the praise turns into rebuke
when his love of women corrupts his glory and leads to dynastic fracture.
It ends by explaining the division of the kingdom while still insisting that



the Lord did not nullify his mercy toward David's line. Greek versification

is followed here.

Discourse structure of the chapter

A-47:1-11

B-47:12-18

C-47:19-21

D -47:22-25

David is exalted as warrior, psalmist, and covenant king

David is praised for defeating enemies, glorifying worship, and receiving an enduring royal covenant despite his sins.

Solomon reigns in peace, builds the temple, and astonishes the world with wisdom

Solomon succeeds David as the wise king of peace whose understanding, speech, wealth, and reputation overflow throughout the earth.

Solomon's compromise with women pollutes his glory and divides the rule

The tone turns sharply as Solomon's sensual compromise profanes his seed and brings wrath, fracture, and rebellious rule.

The Lord preserves a remnant for David even through the sins of the divided kingdoms

Though the monarchy splits and Jeroboam leads Israel into multiplied sin, the Lord still preserves his mercy and a remnant-root from David.

1 kol peta todtov avéotn Nabav mpo@ntevely €v Nuépaig Aauvid

And after him Nathan arose to prophesy in the days of David.

Transition | ASYNDETON

The unit shifts from Samuel to the prophetic witness in David's reign by briefly naming Nathan.



\

KA1l

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

UETX

with

P petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ToUTOV
this
RD ASM - 00T0G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUtov: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd 7

avéotn

raise up

VHI AAI3S - {otnpt + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut + dva: meaning 'raise up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

Nabav

Nathan

N NSM - NaBav

nominal element functioning within the clause
— participant identification

NoaBav: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

Aavid
David

N GSM - Aavid

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Aawid: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

TPOPNTEVELY
prophesy
V1 PAN ‘ tpo@ntelw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

npo@nTevw: meaning 'prophesy'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

€ 4
fuépag
day
N1A DPF - fjuépa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

o ST .
Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.



7 QoTEP OTEXP APWPLOUEVOV GO 6WTHPIoL 0UTWG Aautd Ao TV LIGV IopanA
As fat set apart from a peace offering, so was David singled out from the sons of Israel.

Comparison | ASYNDETON

David's election is described through sacrificial imagery that marks him off from the rest of Israel.

(74 7 b 7 b \

WOTTEP oTEQpP XPWPIoCUEVOV 1o

just as fat set apart from

D - Gomep N3T NSN - otéap VT - xpnvov 0pilw + &mo P - 4md

adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

or phrase predicate, or apposition of the clause ) ) )

— spatial or relational framing
discourse linkage or contrast articipant prominence verbal action or state . . .

- g —P pantp - &no: meaning 'from'; here it marks the
(oTep: meaning 'just as'; conjunction or otéap: meaning 'fat'; it serves as Xumvov 6pilw + &ro: meaning 'set apart'; it relation signaled by preposition governing
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the its complement phrase.
surrounding discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

’7 (4 pd \

owTNnpiov oUTWG Aau1d &0

peace offering thus David from

N2N GSN - cwtrjptov D - oUtwg N NSM - Aavid P-4nd

genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase

o0ssession, source, or quali or phrase

4 quaity . — participant identification — spatial or relational framing

— relational specification — discourse linkage or contrast ) o o , )

Aavid: transliterated proper name amo: meaning 'from'; here it marks the
owtrplov: meaning 'peace offering'; it oltwg: meaning 'thus'; conjunction or rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition governing
serves as genitive nominal element particle linking this unit with the as nominal element functioning within the its complement phrase.
defining relation, possession, source, or surrounding discourse. clause.

quality.



TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

€ A~
LVIWV
sons
N2 GPM - vidg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vid¢: meaning 'sons'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

IopanA

Israel

N GS - ’IopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

&v Aéovotv Enaiev wg €v €piolg kal €v ApKoig w¢ €V dpvaot TpoPfdtwy

He played with lions as with young goats, and with bears as with lambs of the flock.

Hyperbolic praise | ASYNDETON

Animal imagery magnifies David's fearless strength and youthful prowess.

bl

A

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Aéovorv
lions

N3T DPM - AMéwv
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aéwv: meaning 'lions'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

v

Enaiev
played

VAI AAI3S - mai{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nai{w: meaning 'played'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

«

0g
as

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

£pipoig
young goats
N2 DPM - €p1¢og

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€p1pog: meaning 'young goats'; it serves as
dative nominal element marking relation,

Kal
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

instrument, sphere, or recipient. discourse.
2 4 C bl v
apKO1G w¢ &V apvaot
bears as in lambs
N2 DPM - dpkog C-wg P-év N3 DPM - &pvég

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&pkog: meaning 'bears'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

=

4
npofatwv
sheep

N2N GPN * tpéPatov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdPatov: meaning 'sheep'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&pvog: meaning 'lambs'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



4 év vedtntt abTol ovXi ATEKTEVEY YiyavTa Kai £Efpev OVeLdIopOV €k AaoD év T éndpat xeipa v Aibw
oeVOOVNG Kal KataPaAeiv yavpiapa to0 ToAlxd

In his youth did he not kill a giant and remove reproach from the people, when he lifted his hand
with the sling-stone and brought down the boasting of Goliath?

Ilustration | ASYNDETON

The praise is anchored in the remembered episode of Goliath and Israel's lifted reproach.

bl /4 k) ~ b \
EV VEOTNTL avtov (010)'¢
in youth his not
P-év N3T DSF - vedtng RD GSM * a0td¢ D' o0
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
. . ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause or phrase
— spatial or relational framing
, o ) ) — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its vedtng: meaning 'youth'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking oUxi: meaning 'not'; conjunction or particle
complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ = ~ - - - -~

b4 7 7 \ 7 ~

ATEKTELVEV ylyavta Kal e€fjpev

killed giant and remove / drive out

VAI AAI3S - KTelvw + dmo N3 ASM - yiyag C-kai VAI AAI3S - afpw + €k

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

of the clause or goal context of the clause

— constative aorist — object specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
KTelvw + amo: meaning 'killed'; it carries yiyag: meaning 'giant'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle afpw + €k: meaning 'remove'; it carries the
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.



bl 1 I ~ b
OVELdLoHOV €K Aaod EV

reproach from people in
A1 NSN - dverdioudg P ék N2 GSM - Aadg P-év
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase

predicate, or apposition possession, source, or quality

— spatial or relational framing — spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification

£€k: meaning 'from'; here it marks the €v: meaning 'in'; here it marks the relation

oveldiopég: meaning 'reproach’; it serves as relation signaled by preposition governing Aadg: meaning 'people'; it serves as signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, its complement phrase. genitive nominal element defining complement phrase.
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
~ b ~ ~ i
W EMapal Xepa EV
the liftt up hand in
RADSN -6 VA AAN - afpw + €mt N3 ASF - xelp P-év
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
of the clause or goal
— noun-phrase marking f Y — spatial or relational framing
— infinitival complement — object specification
1(: Greek article marking definiteness and . pEE ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. afpw + &mi: meaning 'lift up'; it carries the xefp: meaning 'hand'; it serves as signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, complement phrase.
it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

I4 /4 \ ~
AOw oPEVIOVNG Kal kataPaleiv
with stone sling and throw down
N2 DSM - Aifog N1 GSF - 6@evdovn C - kaf VB AAN - BdAAw + Kata
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality context of the clause
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — infinitival complement
ABog: meaning 'with stone'; it serves as opevddvn: meaning 'sling'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle BaAAw + kata: meaning "throw down'; it
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



yavpiaua

boasting

N3M ASN - yavpiapa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yavplapa: meaning 'boasting'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ToAwad

Goliath

N GSM - ToA1a6

nominal element functioning within the clause
— participant identification

ToAwa®: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

EMEKANESATO Y& KUpLov TOV UPiotov Kal £dwkev €v Tf] €14 avtol kpdtog €dpat dvBpwmov duvatov

€V TOAEUW avuPp@oal képag AaoD avToD

For he called upon the Lord Most High, and he gave strength into his right hand to strike down a

mighty warrior in battle and to lift up the horn of his people.

Ground | ASYNDETON

David's victory is explained not as self-sufficiency but as strength granted after calling on the Lord.

2 14
enekaAécato
called upon

VAI AMI3S - kaAéw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KaAéw + €mi: meaning 'called upon'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KUpLOV

LORD

N2 ASM * kUp10g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUplog: meaning 'LORD'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



(24 \ v b
vietov Kat £dwkev £V

Most High and give in
Al ASM - Uiotog C-kal VAI AAI3S - §idwut P-év
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or goal context of the clause . ) )
— spatial or relational framing
object specification discourse linkage or contrast constative aorist ) 0o O A g
T ObJectsp - & - ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
Uyrotog: meaning 'Most High'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle didwyr: meaning 'give'; it carries the action, signaled by preposition governing its
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it complement phrase.
extent, or goal. discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ ~ R ~ 4
m 8821“ auvtov KPATOG
3 3
the right hand his might
RADSF -0 A1A DSF - de€16¢ RD GSM " a0tdg N3E ASN - kpdtog
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause or goal
— noun-phrase marking
5 ) ) . — sphere or reference — relational specification — object specification
fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. de€16¢: meaning 'right hand'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking kpdtog: meaning 'might'; it serves as
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 ~ 2 24 1 bl
EE(XP(XI avo pPwWIOV SUV(X‘COV EV
wipe out man duvarog in
VA AAN - afpw + €k N2 ASM - &vBpwrog A1 ASM - duvatdg P-év
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
of the clause or goal or goal ) ) )
— spatial or relational framing
infinitival complement object specification object specification , . . .
- P oY) P =) P év: meaning 'in'; here it marks the relation
afpw + ék: meaning 'wipe out'; it carries the dvOpwmog: meaning 'man'; it serves as duvatdg: meaning 'Suvatog'; it serves as signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, complement phrase.
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



=

4 pd ~
TOAEUW avudoat
battle lift up
N2 DSM - toAepog VA AAN - Oéw + dva
dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient of the clause
— sphere or reference — infinitival complement
néAepog: meaning 'battle'; it serves as UPow + ava: meaning 'lift up'; it carries the
dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KEPAG

horn

N3T ASN - képag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

képag: meaning 'horn'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Aaod

people

N2 GSM - Aadg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oUTWG €V Huptdoty £86&acav avTOV Kal fivesav avTOV £V eDA0oYIAIE Kupiov £V TG Pépecdal av TR

d1adnua 86Eng

So they glorified him among ten thousands and praised him with the blessings of the Lord when the

diadem of glory was brought to him.

Result | ASYNDETON

The victory leads to public glorification and royal recognition.



oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

MLPLAGLY

tens of thousands

N3D DPF * yuptdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Hupldg: meaning 'tens of thousands'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

£d0&acav
glorify
VAT AAI3P - §odlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

80&alw: meaning 'glorify"; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

LR
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v

!]VEO'(XV
praise

VAI AAI3P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)\
avtov
him

RD ASM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

k) 7
gvAoylaig
blessings
N1A DPF - evAoyia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

evAoyia: meaning 'blessings'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kupiov
of the LORD

N2 GSM - kUp1og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



RADSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

36&ng
glory
N1S GSF - §6a

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

GUVETPLPEV AVTOV KEPAG

7
pepecOar
to endure
V1PMN - ¢épw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

@épw: meaning 'to endure'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k] ~
avTR
to him
RD DSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

For he crushed the enemies round about and brought the hostile Philistines to nothing; to this day

he shattered their horn.

Continuation | ASYNDETON

David's military success is broadened into his enduring suppression of hostile Philistine power.

dadnua
diadem

N3T ASN - S1adnua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Sadnpa: meaning 'diadem’; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

g&étpriev yap €x0polc KUkAGOeV kal é€ovdévwoey PUALOTIIU TOVUC DTIEVAVTIOUE EWG oTIUEPOV



e€ETprev Yap £x0poug KUKAGOgV

destroyed for enemy all around
VAI AAI3S - tpiPw + €k X - yap A1A APM - €x0pdg D - kukA6Oev
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause
of the clause or phrase or goal or phrase
— constative aorist — discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast
TpiPw + €k: meaning 'destroyed'; it carries ydp: meaning 'for'; conjunction or particle €x0p06G: meaning 'enemy'; it serves as KUkAOBev: meaning 'all around';
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, conjunction or particle linking this unit
here it functions as verbal form carrying discourse. extent, or goal. with the surrounding discourse.

the action, process, or state of the clause.

\ bl /4 \
KOl 820088\/(&)0’8\’ cDU)\lG'Ell}.l TOoLG
and despised Philistines the
C - kai VA AAI3S - 000evow + €k N APM - dvAiotuy RA APM - 6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominal element functioning within the clause article marking the following noun phrase
context of the clause o ) S )
— participant identification — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist . ] . . -
dvAiotuy: transliterated proper name tovg: Greek article marking definiteness
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oLdevéw + ék: meaning 'despised'; it carries rendered in Greek letters; here it functions and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; as nominal element functioning within the phrase.
discourse. here it functions as verbal form carrying clause.

the action, process, or state of the clause.

~ - - ™ - e

€ I4 (74 4 7

UTTEVAVTLIOULG EWC ONMUEPOV O'UVEtplll)ev

ypenantios until today tore apart / crushed

A1A APM - Umevavtiog C-éwg D - ofuepov VAI AAI3S - tpifw + cuv

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

or goal context or phrase of the clause

— object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist
vnevavtiog: meaning 'ypenantios'; it serves £w¢: meaning 'until'; conjunction or orjuepov: meaning 'today'; conjunction or tpiPfw + cuv: meaning 'tore apart'; it carries
as accusative element functioning as particle linking this unit with the particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause;
object, extent, or goal. surrounding discourse. surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



avT@OV

their

RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KEPAG
horn
N3T ASN - képag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

képag: meaning 'horn'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

€v Tavtl €pyw avtod Edwkev €opoAdynoty aylw vPiotw pripatt d6&ng év maon kapdig avTod Uuvnoev

Kal NYATTNGEV TOV TOINGAVTA AOTOV

In every work of his he gave thanks to the Holy Most High with a word of glory; with all his heart he

sang hymns and loved the One who made him.

Turn to piety | ASYNDETON

The encomium turns from battlefield strength to David's thanksgiving and love for his Creator.

pd

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

mavTi
all / every

A3 DSN - mtag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nd¢: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

EPYw
work

N2N DSN - €pyov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

£pyov: meaning 'work'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtod

his

RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



£dwkev
give

VAI AAI3S - §{dwut

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— constative aorist

318wy meaning 'give'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

£€opoAoynov

thanksgiving
N3I DPF - ¢é€opoloyrioig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

¢€opoloynoig: meaning 'thanksgiving'; it

serves as dative nominal element marking

relation, instrument, sphere, or recipient.

aylw
holy

A1A DSM - dytog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dylog: meaning 'holy'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

vYiotw
Most High

A1 DSM - biotog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Urotog: meaning 'Most High'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

cC 7
pripatt
word
N3M DSN - pfjua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Qe e i ! 0o 4 :
pripa: meaning 'word'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

d6&ng

glory
N1S GSF - §6&a

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

86&a: meaning 'glory'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

gV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

7
oo
all
A1S DSF - mag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

naG: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

kapdia
heart

N1A DSF - kapdia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative

nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

UUVNOEV
sang hymns
VAI AAI3S - Opvéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

vuvéw: meaning 'sang hymns'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\

Kl
and

C-kal
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



Ny&mnoev
loved

VAI AAI3S - dyamdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyandw: meaning 'loved'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nooavTa
who made

VA - qamocy motéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamaocy moéw: meaning 'who made'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal €otnoev Partwdoig katévavtt tod Ouotaotnpiov kai £€ Nxoi¢ abT@OV yAukaively YéAn

And he stationed singers before the altar, and by their sound he made melodies sweet.

Cultic elaboration | ASYNDETON

David's devotion is shown through his organization of singers and temple music.

k) /4
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£oTnoev
istemi

VAI AAI3S - fotnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut: meaning 'istemi'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

PaAtwdovg

singers

N2 APM - YoAtpddg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ppartwddg: meaning 'singers'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

KATEVAVTL

opposite

D katévavti

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Katévavti: meaning 'opposite'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.



ToU
the

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

P

BusiacTnpiov
altar

N2N GSN - Buotastriptov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Buotaotiiplov: meaning ‘altar'; it serves as
genitive nominal element defining

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

)
€€

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

relation, possession, source, or quality. discourse.
i b ~ 1( R ~ 7 1( 7
Nxoog avT®OV YAvkaivewv MEAN
sound their sweeten pieces

10

N3E GSN - &xog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dixog: meaning 'sound'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

V1 PAN ‘ yAvkaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

yAvkaivw: meaning 'sweeten'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N3E APN - péhog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

péhog: meaning 'pieces'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

E0WKEV €V £0pTAIC EDTIPEMELIAV KA1 EKOOUNOEV KALPOLG UEXPL CUVTEAELNG €V TG AlVETV aDTOVG TO (y10V

Svopa avTod Kol Ao TPWiag NXELV TO aylaoua

He gave splendor to the festivals and arranged the appointed times to perfection, while they praised

his holy name and the sanctuary resounded from early morning.

Further elaboration | ASYNDETON

His liturgical ordering extends to festivals, appointed times, and the daily sounding of praise.



£dwkev
give
VAI AAI3S - §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

318wy meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

£0PTAIG

feast

N1 DPF - €optH]

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€opti}: meaning 'feast'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

EOMPENELAV
beauty

N1A ASF - ebnpéneia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

evmpénela: meaning 'beauty'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

\

K1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£KOOUNOEV
kosmeo
VAI AAI3S ‘ Koouéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

koopéw: meaning 'kosmeo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KALpoUG

time

N2 APM * Ka1pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

HEXPL

until

P - uéxpt

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

uéxpr: meaning 'until'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

cuvtelelag
synteleia

N1A GSF - cuvtélela
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ouvtéAela: meaning 'synteleia’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

)
Y

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

aIVEIV
praise
V2 PAN - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



a0UTOUG
them
RD APM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayov
holy

A1A ASM - dy106
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dylog: meaning 'holy'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

v
ovopx
name

N3M ASN - §voua
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

) \
aTto
from
P-4mé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

k] ~
NXELV
to resound
V2 PAN ‘ xéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Axéw: meaning 'to resound'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1
TO
the

RA ASN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayloaopo

sanctuary

N3M ASN - aylacpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aylaopa: meaning 'sanctuary'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Tpwiag

morning

A1A GSF - pdiog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TPWIoG: meaning 'morning'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



11 xUp1og a@eilev Tag apaptiag adToD Kal AVOPWoeV €1¢ aidVa TO KEPAG adTOD Kal EdwKeV adT® dadrknv
PaciAéwv kal Bpdvov 86ENG £v T@ IopanA

The Lord took away his sins and exalted his horn forever, and gave him a covenant of kings and a

throne of glory in Israel.

Covenantal climax | ASYNDETON

David's section culminates in forgiveness, exaltation, and the everlasting royal covenant.

KUPLOG a@eilev TG apaptiog

Lord +apo the sin

N2 NSM - k0p1og VBI AAI3S - aipéw + &mo RA APF -6 N1A APF - Guaptia

nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition of the clause or goal

— noun-phrase marking

— participant prominence — constative aorist tig: Greek article marking definiteness and — object specification
KUploG: meaning 'Lord'; it serves as aipéw + &rmo: meaning '+ apo'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. apaptia: meaning 'sin'; it serves as
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ - - = Y

9 ~ \ bd 4 7
avtod Kol aAVUPWOEV €16
his and lifted up into
RD GSM " a0Td¢ C - kai VAI AAI3S - OPdw + dva P - €ig
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
participant role within the clause context of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist i o )
€ig: meaning 'into'; here it marks the

avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle OYow + dva: meaning 'lifted up'; it carries relation signaled by preposition governing

person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase.

clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying

form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



al@dva
age / forever
N3W ASM - aicdv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiwv: meaning 'age'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KEPAG
horn

N3T ASN - képag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

képag: meaning 'horn'; it serves as
accusative element functioning as object,

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

goal. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ v R S~ U4
KAl SS(OKEV avtTw 51“01’]]‘(]’]\7
and give to him covenant
C-kai VAT AAI3S - 38wyt RD DSM - a0t66 N1 ASF - d1a61jkn

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwur: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

aUT@: meaning 'to him'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d1001kn: meaning 'covenant'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

7
BaciAéwv
kings
N3V GPM - factAelg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BaociAevc: meaning 'kings'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Opovov

throne

N2 ASM - Bpdvog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0pbvoc: meaning 'throne'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

d6&ng

glory

N1S GSF - 86Ea

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

86&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

™o

1}

the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

IopanA

Israel

N ASM - TopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

12 UeTd To0TOV GVESTH LIOG EMOTNUWY KAl d1' a0TOV KATEAUGEV €V TAATUGUE

After him arose a wise son, and because of him he lodged in spaciousness.

Transition | ASYNDETON

The focus passes from David to his son, introducing Solomon as wise heir and beneficiary of broad

peace.

=

UETQ

with

P - petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOUTOV

this

RD ASM - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference
toUtov: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avéotn

raise up

VHI AAI3S - {otnput + &va

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

fotnut + dva: meaning 'raise up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

(3
v10G

son

N2 NSM - vid¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vi6G: meaning 'son'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.



=

EMOTNUWV
understanding

A3N NSM - €motiuwy

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€motuwyv: meaning 'understanding'; it
serves as nominative element functioning

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

o'

through

P-4

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

31': meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

as subject, predicate, or apposition. discourse.

7 b S~
KATEAVGEV Y TAXTUOU®D
AOw in broad place
VAI AAI3S - AMw + kata P-év N2 DSM * TAQTUGUGG

13

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aow + kata: meaning 'AVw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mAatvoudg: meaning 'broad place'; it serves

as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

k) 1
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TYohwuwv €paciAevoey év fuépaig elpvne @ 6 0ed¢ katémavoev kUkASOeV Tva otrion oikov ém' dvéuatt

a0TOD Kal £TOUAOT dylOoUX €1¢ TOV aldVa

Solomon reigned in days of peace, for God gave him rest on every side, so that he might build a

house for his name and prepare a sanctuary forever.

Royal elaboration | ASYNDETON

Solomon's reign is defined by divinely granted peace and by the temple-building vocation it enabled.



TOAWUWY épacilevoev v NUEPAILG

Solomon reigned in day
N NSM - ZoAwudv VAI AAI3S - BactAedw P-év N1A DPF - fjuépa
nominal element functioning within the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
o ) o of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— participant identification — spatial or relational framing
. — constative aorist , S ] . — sphere or reference
Tadwpwv: transliterated proper name £v: meaning 'in'; here it marks the relation P
rendered in Greek letters; here it functions Pacilebw: meaning 'reigned'; it carries the signaled by preposition governing its fuépa: meaning 'day'; it serves as dative
as nominal element functioning within the action, process, or state of the clause; here complement phrase. nominal element marking relation,
clause. it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.

L 4 T 4 6 1
eiprivng @ 0 £0g
peace which the God
N1 GSF - eiptivn RR DSM - 8¢ RANSM -6 N2 NSM - Beé¢
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality participant role within the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— relational specification — participant reference or interest . . . . — participant prominence
0: Greek article marking definiteness and
elprivn: meaning 'peace’; it serves as ®: meaning 'which'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. Bedg: meaning 'God'; it serves as
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

/4 14 L4 4
KATETMTXUVOEV KUKAODev wva otrnon
give rest all around so that you shall stand
VAI AAI3S - madw + Kata D - kukAGOev C-tva VA AAS3S - {otnut
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
of the clause or phrase context of the clause
— constative aorist — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
madw + Kata: meaning 'give rest'; it carries KUKAGOev: meaning 'all around'; fva: meaning 'so that'; conjunction or {otnui: meaning 'you shall stand'; it carries
the action, process, or state of the clause; conjunction or particle linking this unit particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying with the surrounding discourse. surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.



=~

oikov

house

N2 ASM - 01k0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oikog: meaning 'house'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

en'

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ovopaTtt
name

N3M DSN - §voua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Svoua: meaning 'name'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£roudon
prepare
VA AAS3S - éTotudlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

€Toudlw: meaning 'prepare'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

al@dva
age / forever
N3W ASM - aiwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

alwv: meaning 'age'; it serves as accusative

element functioning as object, extent, or
goal.

aylaopa

sanctuary

N3M ASN - aylaopa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aylaoua: meaning 'sanctuary'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

€1¢

into

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



14 WG €o0@ioBng v vedtnti 6oL Kol EVETANGONG WG TOTAUOG GUVESEWS

How wise you became in your youth, and you were filled like a river with understanding.

Admiration | ASYNDETON

A direct exclamation celebrates Solomon's precocious wisdom and overflowing understanding.

L¢

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

7 7
€oopioOng
you became wise

VCI API2S * co@ilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

00¢ilw: meaning 'you became wise'; it
carries the action, process, or state of the

v veotnti
in youth
P-év N3T DSF - vedtng

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

: v . . — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P

vedtng: meaning 'youth'; it serves as dative
nominal element marking relation,

signaled by preposition governing its
complement phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ bl 4 [
ooU Kal evenAnoOng WG
you and £venAnong as
RP GS - oV C-kal VSI API2S - {pmAnpt + év C-wg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist — discourse linkage or contrast

TUTAN UL + €v: meaning 'évenAnodng'; it »¢: meaning 'as'; conjunction or particle

carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the

clause.



TOTAMOG
river

N2 NSM - motapdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Totap6G: meaning 'river'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

GUVECEW(G
understanding

N3I GSF - gUveoig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@ . g 1 g 1.3
obveoig: meaning 'understanding'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

15 YAV énekdAovPev 1 Puxn oov Kol EVETANGAG €V TaPaPoAaic aiviyudTwy

Your soul covered the earth, and you filled it with parables of riddles.

Expansion | ASYNDETON

His wisdom is enlarged from personal gift to worldwide intellectual influence.

ynv

land

N1 ASF - yfj

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

EnekdAvev
covered over

VAI AAI3S - KaAUTTw + €11

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KaAOTTw + €nl: meaning 'covered over'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

3
n

the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
Yoxn
soul
N1 NSF - joxn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

YuxH: meaning 'soul'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



oov
you
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

16

napxBoAaig

proverb

N1 DPF ‘ tapafolr]

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

napafoAn: meaning 'proverb'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

ALVIYHATWV

of riddles

N3M GPN - afviypa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aiviypa: meaning 'of riddles'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

bl /4
EvémAnoag
EVETANGOG

VAI AAI2S - ipmAnpt + &v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist
TiuTAnuL + €v: meaning 'évéminoag'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

€1¢ VIOOUG TTOPPW APTKETO TO GVOUd 6oV Kal NYamnOne €v tij elprjvr cov

Your name reached distant islands, and you were loved for your peace.

Result | ASYNDETON

That wisdom and peace extend Solomon's fame to distant lands.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



- ™ - -~

€ig VIo0UG TOPPW APIKETO

into islands porro o
P-eig N2 APF ‘ vijoog D téppw VBI AMI3S - ikvéouat + 1o
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) or goal or phrase of the clause
— spatial or relational framing
) S . — object specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
€1G: meaning 'into'; here it marks the ) p g
relation signaled by preposition governing voog: meaning 'islands'; it serves as néppw: meaning 'porro'; conjunction or ikvéoual + ano: meaning 'aro'; it carries
its complement phrase. accusative element functioning as object, particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

1 v 7 \
TO ovopx oov KOl
the name you and
RANSN - 0 N3M NSN - §vopa RP GS o0 C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
. predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Svoua: meaning 'name'; it serves as gov: meaning 'you'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nyannéng Y 1] gipnvn

you were loved in the peace
VCI API2S - dyandw P-év RADSF- 0 N1 DSF - €iprivn
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
of the clause ) ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— constative aorist , . . . _ . . - — sphere or reference
év: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and p

dyandw: meaning 'you were loved'; it signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. elprivn: meaning 'peace'; it serves as dative

carries the action, process, or state of the complement phrase. nominal element marking relation,

clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.

carrying the action, process, or state of the
clause.



17

oov

you

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€v WONIC Kat mapotulaig Kat mapaBoAaic kal €v epunvelalg arebavuacdy e xdpat

With songs and proverbs and parables and interpretations, countries marveled at you.

Specification | ASYNDETON

The kinds of discourse for which Solomon was renowned are specified in a literary catalogue.

b

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

7 ~
WdAic
v
songs
N1 DPF - (o1
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

®d1: meaning 'songs'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

napoiuiaig

proverbs

N1A DPF - taporpia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

napotpio: meaning 'proverbs'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

napafolaic
proverb
N1 DPF - mapafoAn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

napafoAr: meaning 'proverb'; it serves as
dative nominal element marking relation,

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

discourse. instrument, sphere, or recipient. discourse.

(4 I4 b4 4 4 ~
EPUNVELALG (XTCEB(XU}I(XO’(XV O€ Xwpat
interpretations marveled at you country
N1A DPF * ¢punveia VAI AAI3P - Oavpdlw + &ro RP AS - 60 N1A NPF - xpa
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dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

. , N ol &
epunvela: meaning 'interpretations’; it

serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Bavualw + aro: meaning 'marveled at'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Xwpa: meaning 'country'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

€v Ovouatt Kupiov o0 B0 T00 EmkekANUEVOL B00 I6panA GUVIYAYES WG KAGGITEPOV TO XPLGIOV Kl

wG uoApov émAnduvag apyopiov

In the name of the Lord God, the God who is called the God of Israel, you gathered gold like tin and

multiplied silver like lead.

Prosperity note | ASYNDETON

His renown is joined to extraordinary wealth gathered under the Lord's name.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

ovouart
name

N3M DSN - §voua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Svopa: meaning 'name'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

=

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

000
God

N2 GSM - Bgdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

T00
the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl 7
EMKEKANUEVOL
called upon

VM * XUTYOU KOAEW + €M1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Xpmyop KaAéw + émi: meaning 'called upon';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

Oe00

God

N2 GSM - Bgdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bedg: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

clause.
IopanA GUVIYQYEG WG KXoolTEPOV
Israel you gathered as KaoGiTEPOV
N GS - ToparA VBI AAI2S - &yw + cuv C g N2 ASM * KaooiTepOg

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

&yw + ovuv: meaning 'you gathered'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KOooiTEPOG: meaning 'kaooitepov'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Xpuoiov
gold

N2N ASN - xpusiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xpuoiov: meaning 'gold'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse.
uoAiBov enAnOuvag apyvplov
lead plethyno silver

19

N2 ASM * u6A1pog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

H6ABog: meaning 'lead'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

VAI AAI2S - TAn00VW
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TANOUVw: meaning 'plethyno'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N2N ASN - &pyvprov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Gpyvplov: meaning 'silver'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TapavEKALVAG Ta¢ Aaydvag cov yovaiéiv kal £ve€ouoldobng v t@ oduati cov

You bent your loins toward women, and you were mastered through your body.

Adversative turn | ASYNDETON

Pivots from praise to failure by naming Solomon's surrender to women.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

napavekAvag
you bent aside

VAI AAI2S - kKAlvw + Topa + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kAivw + mapa + Gva: meaning 'you bent
aside'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aayovag

loins

N3N APF - Adaywv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aaydv: meaning 'loins'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

yuva&iv
woman

N3K DPF - yovr]
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yuvr}: meaning 'woman'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl Ié
gve€ovoracOng

were mastered

VC API2S ‘- 00014{w + €V + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

00o14dw + €V + €K: meaning 'were
mastered'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

cwparti
body

N3M DSN - oo
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

o®ua: meaning 'body'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

20 &dwxkag uduov €v tf] 86EN cov Kat £PePAAWOAC TO OMEPUA GOV EMaryayETV OpyTV €L TA TEKVAX GOV KAl

Katavuyfivat €ml Tf] AQepocvv Gov

You brought a stain upon your glory and profaned your seed, bringing wrath upon your children and

anguish over your folly,

Consequence | ASYNDETON

His compromise is interpreted as defilement that brings wrath upon his descendants.

£dwkag
give
VAI AAI2S - §{dwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

didwyr: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Houov

blemish

N2 ASM - u@uog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

U®dpog: meaning 'blemish'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

T
the

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



d6én oov Kal £pePnAwoag

glory you and éBefriAwong

N1S DSF - §6&a RP GS - o0 C-kal VAI AAI2S - BePnAdw

dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context of the clause

— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
d6&a: meaning 'glory'; it serves as dative oou: meaning 'you'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle PePnAdw: meaning 'éBePridwoag'; it carries
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying

form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

1 4 bl ~
TO OTMEPUA oov EMAYAYELV
the seed you dyw + €m
RAASN-0 N3M ASN - omépua RP GS - o0 VB AAN - Gyw + €mt
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) or goal participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
\ . . .- — object specification — relational specification — infinitival complement
0: Greek article marking definiteness and Ject sp P p
the role of the accompanying noun phrase. onéppa: meaning 'seed'; it serves as couv: meaning 'you'; pronoun marking dyw + €mu: meaning '&yw + €m1'; it carries
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

b \ b \ \ 4
opynv €l Tx TEKVX
wrath upon the children
N1 ASF - 6pyn P - éni RA APN - 0 N2N APN * tékvov
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal or goal
J — spatial or relational framing — noun-phrase marking J
— object specification — object specification
e éni: meaning 'upon'; here it marks the Ta: Greek article marking definiteness and YL
0pyn: meaning 'wrath'; it serves as relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. tékvov: meaning 'children'; it serves as
accusative element functioning as object, its complement phrase. accusative element functioning as object,

extent, or goal. extent, or goal.



oov
you
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

Katavuyfjval
be pierced with grief
VA AAN - vioow + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

vioow + kata: meaning 'be pierced with
grief'; it carries the action, process, or state

clause; here it functions as pronominal discourse. of the clause; here it functions as verbal
form marking person, reference, or form carrying the action, process, or state
participant role within the clause. of the clause.
~ b4 4

™ agpoovuvvn oov

the by folly you

RADSF -0 N1 DSF - &ppoovvn RP GS ' o0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

agppoovvr: meaning 'by folly'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

couv: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

21 yevéoBon dixa tupavvida kal € E@paiu dpéat PaciAeiav Grelbi

so that the rule came to be divided in two and a disobedient kingdom began from Ephraim.

Result | ASYNDETON

The immediate political effect of Solomon's folly is the division of the monarchy.

b \
EM
upon
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



7
yevesOa
become / happen
VB AMN - yiyvouot

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

1 . 2 1 (P 3
yiyvopat: meaning 'become'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

diya

in two
D - dixa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

diya: meaning 'in two'; conjunction or
particle linking this unit with the

7
TUpaVVIda
tyranny
N3D ASF - tupavvig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tupavvig: meaning 'tyranny'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. extent, or goal. discourse.
action, process, or state of the clause.
bl v 7
€& E@poiu apéot BaoiAeiav
from Ephraim to begin kingdom
P-ék N GSM - E@pduy VA AAN - dpxw N1A ASF - Bacileia

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢ meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ane10f
disobedient

A3H APF - are1brg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

anedrg: meaning 'disobedient'; it serves as

accusative element functioning as object,
extent, or goal.

nominal element functioning within the clause
— participant identification

E@pony: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

dpxw: meaning 'to begin'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

PactAeia: meaning 'kingdom'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



272 0 0¢& KOP10G 0V P KataAiny to EAeog ahTol Kat ov un dra@Oeipn 4o TV Adywv adtol o0de un
e€aheiPn ekAekToD a0TOD EKyova Kol oTEPUA TOU GyamRoavTog a0TOV oL un €€Gpn Kal T@ lakwp
E0wKeV KatdAetppa kai @ Aavid €€ adtod piav

But the Lord will never abandon his mercy, and he will never destroy any of his words, nor blot out
the offspring of his chosen one, nor remove the seed of the one who loved him; he gave Jacob a

remnant and to David a root from himself.

Theological correction | ASYNDETON

Against the collapse, the text reasserts that the Lord's covenant mercy and word to David still stand.

€ \ 4 b
0 O¢ KUPL0G oV
the but Lord not
RANSM -6 X - 8¢ N2 NSM - kUp1og D00
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause
) or phrase predicate, or apposition or phrase
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and & 5 e 8
the role of the accompanying noun phrase. d¢: meaning 'but'; conjunction or particle KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as o0: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
discourse. predicate, or apposition. discourse.
\ 7 1 v
un KATaAITH T0 £Aeog
not abandon the mercy
D un VB AAS3S - Aeinw + kata RAASN-6 N3E ASN - #Aeog
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or phrase of the clause or goal

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency Ty o T— — object specification
Un: meaning 'not'; conjunction or particle Aeinw + kata: meaning 'abandon'; it carries the role of the accompanying noun phrase. €\eog: meaning 'mercy'; it serves as
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.



avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal discourse. discourse. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 b \ ~ 4
510((p981pn 1o Twv AOY(&)V
he destroy from the thing / word
V1 PAS3S - pBeipw + S P &nd RAGPM -6 N2 GPM - Adyog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

@Oeipw + dio: meaning 'he destroy'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Abyog: meaning 'thing'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

avtoD
his
RD GSM * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

o0dE
nor

IS

C-ovdé
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
not
D un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

e€aleiPn
blot out
VA AAS3S - dAelpw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

dAeipw + €k: meaning 'blot out'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



EkAektoD
chosen

A1 GSM - €kAeKTOG
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€kAekTOG: meaning 'chosen'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

avtoD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£kyova

offspring

A1B APN - €Kkyovog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€kyovog: meaning 'offspring'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oTMEPUQ
seed

N3M ASN - omépua
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

onépua: meaning 'seed'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

To0
the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

QYA oAVTOG

of the one who loved

VA - aamyop Gyandw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamyop dyandw: meaning 'of the one who
loved'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

)\
avtov
him

RD ASM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)

ov

not

Dol

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o0: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

‘,E 7

€qapn
remove

VA AAS3S - afpw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

afpw + éx: meaning 'remove'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



170 Takwf £dwkev KataAeippa

the Takob give remnant
RADSM -6 N DSM - TakdP VAI AAI3S - §idwut N3M ASN - Kataeippa
article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
. o ) o of the clause or goal
— noun-phrase marking — participant identification
- A . - . — constative aorist — object specification
1®: Greek article marking definiteness and lakwp: transliterated proper name Ject sp
the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions 318wy meaning 'give'; it carries the action, kataAelppa: meaning 'remnant'; it serves
as nominal element functioning within the process, or state of the clause; here it as accusative element functioning as
clause. functions as verbal form carrying the object, extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

\ ~ b
Kal 170 Aavid €&
and the David from
C - kai RADSM 0 N DSM - Aavid P éx
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase
context ) L APyt . ) .
— noun-phrase marking — participant identification — spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast
e T®: Greek article marking definiteness and Aavid: transliterated proper name ¢Z: meaning 'from'; here it marks the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding as nominal element functioning within the its complement phrase.

discourse. clause.

? ~ (4

avToD pilav
his root
RD GSM " a0Td¢ N1S ASF - pila
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause or goal
— relational specification — object specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking pila: meaning 'root'; it serves as accusative

person, possession, or reference within the element functioning as object, extent, or

clause; here it functions as pronominal goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



AaoU &ppocvvny Kai EAaccovuevov cuvéoel Pofoay 0¢ dréotnoev Aaov €k PovAfig adTo

And Solomon rested with his fathers and left behind him from his seed a folly for the people, one

diminished in understanding, Rehoboam, who turned the people away by his counsel.

Historical continuation | ASYNDETON

The succession to Rehoboam is narrated as the handing on of foolish weakness after Solomon's death.

23 Kol AVEMAVOATO ZAAWUWY UETA TOV TATEPWV AVUTOD KAl KATEALTEV PET' AUTOV €K TOD OMEPUATOG AVTOD

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

AVETAVGATO
he rested

VAI AMI3S - tadw + &va

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nadw + dva: meaning 'he rested'; it carries
the action, process, or state of the clause;

TOAWUWV

Solomon

N NSM - ZaAwpov

nominal element functioning within the clause
— participant identification

ToAwpwv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

UETA

with

P uetd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

discourse. here it functions as verbal form carrying clause.
the action, process, or state of the clause.
~ 7 k) ~ \
Twv TATEPWYV avtov Kl
the fathers his and
RA GPM - 6 N3 GPM - tatrip RD GSM " a0Td¢ C - kai

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

natrjp: meaning 'fathers'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



/4 ] R 1 b
KATENTTEY HET avtov EK

left with him from

VBI AAI3S - Aelnw + Kota P petd RD ASM - a0Tdg P-éx

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— constative aorist — participant reference

uet': meaning 'with'; here it marks the €k: meaning 'from'; here it marks the

Aeinw + kata: meaning 'left’; it carries the relation signaled by preposition governing abtov: meaning 'him'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the its complement phrase.

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ 7 R ~ ~
TOL OTEPUATOC auvtov A(XOU
the seed his people
RAGSN-0 N3M GSN - oméppa RD GSM " a0tdg N2 GSM - Aa6g
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or genitive nominal element defining relation,
) possession, source, or quality participant role within the clause possession, source, or quality
— noun-phrase marking
- . . - — relational specification — relational specification — relational specification
t00: Greek article marking definiteness and P P p
the role of the accompanying noun phrase. onéppa: meaning 'seed'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd 4 \ 9 A 7

agpoovvnv Kol 8)\“0'0'00}[8\70\7 OUVECEL

folly and diminished in understanding

N1 ASF - &gpooivn C - kai V4 - tunaop EAattéw N3I DSF - cUveoig

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation,

or goal context of the clause instrument, sphere, or recipient

— object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state — sphere or reference
G@poovvn: meaning 'folly'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle nunoaop éAattéw: meaning 'diminished'; it obveoig: meaning 'in understanding'; it
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the serves as dative nominal element marking
extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form relation, instrument, sphere, or recipient.

carrying the action, process, or state of the
clause.



=

Pofoau

Roboam

N NSM - PoPoap

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Pofoay: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

™

P

™\
oG
who

RR NSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

=

anéotnoev
he removed

VAI AAI3S - {otnut + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

fotnpt + gro: meaning 'he removed'; it
carries the action, process, or state of the

clause. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
bl ~ R ~
€K BouAiig a0ToD
from counsel his
P-ék N1 GSF - BovAn RD GSM " a0tdg

24

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

PouAn: meaning 'counsel'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aaov

people

N2 ASM - Aadg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

kal IepoPoap viog Nafat 6¢ E€nuaptev Tov IopanA kai €dwkev t@ E@paty 080V duaptiog Kol

enANOVVONcav at apaptiol a0TAOV 6godpa Amosthicatl abTOUS GO TAG VG AUTOV

And Jeroboam son of Nebat, who caused Israel to sin and gave Ephraim a path of sin, and their sins

multiplied exceedingly, so as to remove them from their land.

Parallel development | AsYNDETON

Jeroboam's northern kingship is described as institutionalizing sin and accelerating exile-ward

corruption.



™ - ™ - ™

\

Katl Iepofoay V10G Nafat

and of Jeroboam son Nebat

C - kai N NSM - Iepofoau N2 NSM - vidg N GSM - NaBat

connective or conjunction linking the clause to its nominal element functioning within the clause nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause
context predicate, or apposition

— participant identification — participant identification

— discourse linkage or contrast — participant prominence

IepoPoay: transliterated proper name Nofart: transliterated proper name

kai: meaning 'and'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions vi6¢: meaning 'son'; it serves as nominative rendered in Greek letters; here it functions
linking this unit with the surrounding as nominal element functioning within the element functioning as subject, predicate, as nominal element functioning within the
discourse. clause. or apposition. clause.

0G eENuaptev OV IopanA

who has sinned the Israel
RR NSM - 6¢ VBI AAI3S - Guaptdvw + €k RA ASM -6 N ASM - ’TopariA
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause
participant role within the clause of the clause ) . . I
— noun-phrase marking — participant identification
articipant reference constative aorist 5 . . . .

—P P - tov: Greek article marking definiteness and IopanA: transliterated proper name

06: meaning 'who'; pronoun marking apaptdvw + €k: meaning 'has sinned'; it the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions

person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the as nominal element functioning within the

clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form clause.

form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.

\ v ~
Kal £dwKeV 170 E@poiu
13
and give the Ephraim
C-kai VAI AAI3S - §idwut RADSM - 6 N DSM - E@pdip
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause
context of the clause . . . oo
— noun-phrase marking — participant identification
— discourse linkage or contrast — constative aorist 5 . . . .
1@: Greek article marking definiteness and E@pony: transliterated proper name

kai: meaning 'and'; conjunction or particle 8idwur: meaning 'give'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it as nominal element functioning within the

discourse. functions as verbal form carrying the clause.

action, process, or state of the clause.



0d0v auaptiog Kal £EnAnO0OVOnoav

way sin and multiply

N2 ASF - 6866 N1A GSF - auaptia C-kal VCI API3P - mAn00vw

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

or goal possession, source, or quality context of the clause

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
086¢: meaning 'way'; it serves as accusative apaptio: meaning 'sin'; it serves as genitive Kai: meaning 'and'; conjunction or particle TANOUVw: meaning 'multiply'; it carries the
element functioning as object, extent, or nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
goal. possession, source, or quality. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

[ € I4 R ~ 4
al apapTion auTwyv G(POS pa
the sin their greatly / exceedingly
RA NPF - 0 N1A NPF - quaptia RD GPM - a0tég D - obdpa
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
) predicate, or apposition participant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. apaptio: meaning 'sin'; it serves as avT®v: meaning 'their'; pronoun marking o@ddpa: meaning 'greatly'; conjunction or
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b ~ k) \ ) \ A~

AITO0TN OOl avToLGg 1o ™m¢

to remove them from the

VA AAN - {oTnpt + &mo RD APM - a0T4g P-ané RA GSF - 0

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

of the clause participant role within the clause ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
infinitival complement articipant reference . . . _ . . -

- P —P P 4mo: meaning 'from'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and
fotnp + 4mo: meaning 'to remove'; it avtovg: meaning 'them'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
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land

N1 GSF - yii

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yi: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal tdoav ovnplav é€slntnoav £wg eékdiknoig EAON én' avTovg

And they sought out every kind of evil until vengeance came upon them.

Closure | ASYNDETON

The section closes with a summary judgment: accumulated evil finally reaches the point of vengeance.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

10 (s[08Y
all

A1S ASF - mag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

novnpiav
evil / wickedness

N1A ASF - movnpla
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novnpia: meaning 'evil'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

e€elnTnoayv
sought
VAI AAI3P - {ntéw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{ntéw + ék: meaning 'sought'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



EWG
until
C-€wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€wG: meaning 'until'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

R 4
xuvTouLg
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b 8 7

EKOLKTO1G

vengeance

N3I NSF - £kdiknoic

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€kdiknolg: meaning 'vengeance'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

£NOn

VB AAS3S - €pxopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

£pxopat: meaning 'came'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

2]

ET

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



